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COI_ONNADE

A FAIRFAX COMPANY

POISTNA ZMLUVA
cislo
2-629-301830

Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod €. B 61605

konajuca prostrednictvom

Colonnade Insurance S.A., poboc¢ka poistovne z iného ¢lenského statu

Moldavska cesta 8 B, 042 80 KosSice, Slovenska republika

ICO: 50 013 602

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, oddiel Po, vlozka Cislo 591/V
DIC: 4120026471 1C DPH: SK4120026471

v zastupeni: Ing. Marian Batovsky, veduci organiza¢nej zloZzky
Bankove spojenie: Citibank Europe plc, pobocka zahranicnej banky SWIFT: CITISKBA
Cislo uctu: 1102100306/8130 IBAN: SK16 8130 0000 0011 0210 0306

(d'alej len ,poistovia®)

a
TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost, a. s.
Breétanova 1, 830 07 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 31 340 822
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢islo:
499/B
DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455
v zastupeni: Mgr. Martin Boho$ — podpredseda predstavenstva
JUDr. Roébert Batovsky - ¢len predstavenstva
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. SWIFT: TATRSKBX
Cislo uétu: 26 2102 0708/1100 IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(dalej len ,poistnik®)
uzatvaraju
v zmysle § 788 a nasl. Obcianskeho zakonnika tuto
poistni zmluvu pre

skupinové urazové poistenie oséb prepravovanych motorovym vozidlom
(KOMPLEX)

(dalej len ,poistna zmluva“)


http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Bátovský&MENO=Róbert&SID=0&T=f0&R=0

Clanok 1
VSeobecné ustanovenie

Toto poistenie sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami urazového poistenia oséb
prepravovanych motorovym vozidlom (CI 1010/19/09), Klauzulou ,Bonus za pouZitie
bezpecnostného pasu® a ustanoveniami tejto poistnej zmluvy.

Clanok 2

Doba trvania poistenia, poistné obdobie, poistné a jeho splatnost’

Doba trvania poistenia:

24 mesiacov odo dfia nadobudnutia ucinnosti tejto poistnej zmluvy.
Tato poistna zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu poistitelom
a poistnikom a u€innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov (nie vSak neskér ako
15.01.2020).

Poistné obdobie:

Jeden kalendarny rok

Poistné za jednotlivé
poistné obdobie:

Celkova vy$ka za jednotlivé poistné obdobie je 231,00 EUR

Splatnost’ poistného:

Poistné je splatné do 30 dni odo dha nadobudnutia uc€innosti tejto
poistnej zmluvy.

Spoésob uhrady
poistného:

Poistnik uhradza poistné na ucet poistovne v Citibank Europe plc,
pobocka zahrani¢nej banky, SWIFT: CITISKBA, IBAN: SK16 8130
0000 0011 0210 0306, variabilny symbol je 2629301422, konstantny
symbol 3558.

Doba trvania poistenia:

Doba trvania poistenia, vztahovaného na konkrétne motorové vozidlo,
zacCina najskor v den zacCiatku poistenia tejto poistnej zmluvy alebo
neskér, dnom zaciatku poistenia, ktory je uvedeny v Prihladke do
poistenia v zmysle ¢lanku 5 tejto zmluvy.

Poistenie, vztahované na konkrétne motorové vozidlo, zanika dfiom
jeho odhlasenia z poistenia, ktory je uvedeny v Odhlaske z poistenia
v zmysle ¢lanku 5 tejto zmluvy alebo diiom zaniku tejto poistnej zmluvy.

Clanok 3

Dojednany rozsah poistenia (poistné krytie) a poistené osoby

POISTNE KRYTIE

POISTNA SUMA

Smrt nasledkom Urazu

15 000,00 EUR

Trvalé nasledky urazu

15 000,00 EUR

Denné odSkodné za pobyt v nemocnici nasledkom urazu 8,00 EUR

Zlomeniny a popaleniny nasledkom urazu 800,00 EUR
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1. V pripade, ak dojde k poistenim krytej smrti nasledkom urazu alebo trvalej invalidite
nasledkom urazu a poistena osoba mala v ¢ase Urazu zapnuté bezpecnostné pasy, poistovia
zvysi poistnu sumu urazového poistenia pre riziko smrti nasledkom urazu, resp. urazového
poistenia pre riziko trvalej invalidity nasledkom urazu o sumu 2 000,00 EUR.

2. Poistenie sa vztahuje na nemenované osoby, ktoré su prepravované motorovymi vozidlami
uvedenymi v prilohe €. 1 (Zoznam motorovych vozidiel s krytim uUrazového poistenia
prepravovanych oséb) alebo na nemenované osoby, ktoré su prepravované dodato¢ne do
poistenia prihlasenymi motorovymi vozidlami, ktoré su uvedené v Prihlaskach do poistenia. Vzor
Prihlasky do poistenia tvori prilohu €. 2 tejto poistnej zmluvy.

Priloha €. 1 a priloha €. 2 obsahuje nasledujuce udaje: tovarenska znacka / model motorového
vozidla, eviden&né &islo vozidla (ECV), poSet miest na sedenie, datum zadiatku poistenia, roéné
poistné (vztahované na konkrétne motorové vozidlo, stanovené v zmysle ¢lanku 4 tejto poistne;j
zmluvy).

3. Uzemna platnost poistenia: Eurépa

Clanok 4
Ro¢né poistné

Roc¢né poistné za urazové poistenie oséb prepravovanych motorovym vozidlom sa stanovuje
ako poistné za motorové vozidlo, pricom toto poistné je zavislé od poctu miest na sedenie
(uvedené v OsvedCeni o evidencii motorového vozidla, resp. v technickom preukaze)
nasledovne:

Pocet miest na sedenie v motorovom vozidle

1az5 6az’7 8az9

Roc¢né poistné

v EUR 21,00 29,00 59,00

Clanok 5
Aktualizacia do poistenia zahrnutych motorovych vozidiel, zac¢iatok a koniec poistenia

1. Ak v priebehu poistného obdobia déjde k pripadu prihlasenia motorového vozidla s krytim
urazoveého poistenia prepravovanych os6b do poistenia, zmenu urobi sprostredkovatel
zastupujuci poistnika zaslanim kompletne vyplnenej PrihlaSky do poistenia (priloha €. 2)
najneskér jeden den pred pozadovanym diiom zaciatku poistenia (uvedenym v PrihlaSke do
poistenia), a to elektronickou formou z emailovej adresy sprostredkovatela a emailovu adresu
poistovne auto.uraz@colonnade.sk

2. V pripade zaniku poistenia (vztahovaného na konkrétne motorové vozidlo) z dévodu zmeny
vlastnika alebo odcudzenia motorového vozidla, je sprostredkovatel zastupujuci poistnika

povinny zaslat Odhlasku z poistenia (priloha €. 3) elektronickou formou na emailovu adresu
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poistovne auto.uraz@colonnade.sk v lehote do 30 dni odo dfia tohto zaniku poistenia. Ak
zanik poistenia - datum konca poistenia uvedeny v Odhlaske z poistenia je skorSi ako datum
zaslania Odhlasky z poistenia, je sprostredkovatel poistenia povinny spolu s Odhlaskou
z poistenia zaslat’ aj scan dokladu, potvrdzujuci zanik tohto poistenia.

3. Poistovna potvrdi akceptaciu skutonosti (udajov), uvedenych v Prihlaske do poistenia, resp.
v Odhlaske z poistenia, najneskér do dvoch pracovnych dni odo dnha ich doru€enia na
emailovu adresu auto.uraz@colonnade.sk, a to zaslanim emailu naspat na emailovu adresu
sprostredkovatela poistenia, z ktorej bola Prihlaska do poistenia, resp. Odhlaska z poistenia
odoslana.

4. Po uplynuti poistného obdobia poistoviia stanovi Predpis poistného za ukoncené poistné

obdobie so zohladnenim stavu motorovych vozidiel prihlasenych do poistenia a odhlasenych
Z poistenia poc€as poistného obdobia.
Poistovna stanovi predpis poistného za ukonéené poistné obdobie s ohfadom na skuto¢nu
dobu trvania poistenia vztahovaného na jednotlivé motorové vozidla formou pro-rata vypoctu
- ro¢né poistné na vozidlo / 365 x pocet dni trvania poistenia vztahovaného na konkrétne
motorové vozidlo.

5. Poistoviia stanovi koneCny predpis poistného za ukoncené poistné obdobie v zmysle
predchadzajuceho bodu najneskér do 30 dni odo dia konca poistného obdobia a vystavi
fakturu na doplatok poistného alebo vrati nespotrebované poistné na ucet poistnika, uvedeny
na prvej strane tejto poistnej zmluvy. Poistnik je povinny uhradit doplatok poistného najneskér
do dna (datumu) splatnosti faktury. Poistovna je povinna vratit pripadné nespotrebované
poistné najneskor do 45 dni odo dfia konca prislusného poistného obdobia.

6. Poistoviia najneskdér do 30 dni odo dna konca poistného obdobia, na zaklade
aktualizovaného Zoznamu motorovych vozidiel s krytim Urazového poistenia prepravovanych
osbb, zasle poistnikovi faktiru na uhradu poistného za prislusné poistné obdobie, pricom
poistnik je povinny uhradit’ toto poistné najneskér do dia (datumu) splatnosti faktury.

} Klauzula ; ] ,
BONUS ZA POUZITIE BEZPECNOSTNEHO PASU

V pripade, ak ddjde k poistenim krytej smrti nasledkom urazu alebo trvalym nasledkom urazu v
motorovom vozidle a poSkodeny poisteny mal v ¢ase uUrazu zapnuté bezpecnostné pasy,
poistovia zvySi poistnu sumu Urazového poistenia pre poistné krytie smrti nasledkom urazu,
resp. Urazového poistenia pre poistné krytie trvalych nasledkov urazu o sumu dojednanu v
poistnej zmluve. Osoba, ktorej vznikol narok na poistné plnenie alebo opravnena osoba, ktora
si narokuje na vyplatu poistného plnenia vSak musi policajnou spravou jednoznacne preukazat
pouzitie bezpeCnostného pasu. Narok na toto zvysenie je len vtedy, ak poCet osdb v Case vzniku
poistnej udalosti v motorovom vozidle nebol vySSi ako pocCet miest na sedenie uvedeny v
osvedceni o evidencii (technickom preukaze) motorového vozidla.

Clanok 6
Zaverecné ustanovenia

1. Tato poistna zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre poistnika a jeden pre
poistovriu.

Neoddelitefnou suc¢astou tejto poistnej zmluvy su:

— VSeobecné poistné podmienky urazového poistenia oséb prepravovanych motorovym
vozidlom (CI 1010/19/09)

— Klauzula (doplfiujuce zmluvné dojednanie) ,Bonus za pouzitie bezpe¢nostného pasu®
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Priloha €. 1 — Zoznam motorovych vozidiel s krytim urazového poistenia prepravovanych
0s0b

Priloha €. 2 — Prihlaska do poistenia (vzor tlaciva)

Priloha €. 3 — Odhlaska z poistenia (vzor tlaCiva)

Informacie o spracuvani osobnych udajov (Cl Info GDPR/19/08)

Vypis zo Statistického registra poistnika

Prehlasenie poistnika

Prehlasujem, Ze:

vSetky udaje uvedené v tejto poistnej zmluve su pravdivé a uplné a Ze som nezamical Ziadnu
skutoCnost, ktora je podstatna pre uzavretie tejto poistnej zmluvy;

bol som oboznameny so vSeobecnymi poistnymi podmienkami, zmluvnymi dojednaniami
a ustanoveniami tejto poistnej zmluvy a zaroven potvrdzujem, Ze som ich v pisomnej forme
prevzal;

som bol pred uzavretim poistnej zmluvy oboznameny a Zze som zarovef obdrzal v pisomnej
forme prisludné udaje v zmysle ust. § 792a Obcianskeho zakonnika v plathnom zneni
(nachadzaju sa vo v8eobecnych poistnych podmienkach a su pristupné na webovom sidle
poistitela www.colonnade.sk) ;

rozumiem vSetkym ustanoveniam tejto poistnej zmluvy a suhlasim s nimi.

Zaroven potvrdzujem, Ze mi boli poskytnuté Informacie o spracuvani osobnych udajov podla
¢lankov 13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych
0s06b pri spracuvani osobnych udajov a o voflnom pohybe takychto udajov, ktoré su pristupné
aj na webovom sidle poistitela www.colonnade.sk .

V Bratislave dha ...................... V Bratislave dha ......................
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s. Colonnade Insurance S.A.,
Mgr. Martin Boho$ pobocka poist'ovne z iného €lenského statu
podpredseda predstavenstva Ing. Marian Batovsky

veduci organizacnej zlozky

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost’, a. s.

JUDr. Robert Batovsky
Clen predstavenstva

Upisovatel: Ing. Zuzana Ondr¢kova KOMPLEX /Poistna zmluva €. 2-629-301830
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VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY URAZOVEHO POISTENIA

e
COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

0SOB PREPRAVOVANYCH MOTOROVYM VOZIDLOM

(C11010/19/09)

CLANOK 1  Uvodné ustanovenie

Urazové poistenie 0sob prepravovanych motorovym vozidlom,
ktoré poskytuje Colonnade Insurance S.A. so sidlom Rue Jean
Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko, zapisana
v Obchodnom registri Luxemburg pod €. B 61605 konajlca
prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne
z iného &lenského Statu so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80
Kosice, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH:
SK4120026471, zapisand v Obchodnom registri Okresného
sudu KoSice |, oddiel: Po, vlozka ¢. 591/V (dalej len ,poistitel)
sa riadi poistnou zmluvou, tymito vSeobecnymi poistnymi
podmienkami Urazového poistenia osdb prepravovanych
motorovym  vozidlom (dalej len ,vSeobecné poistné
podmienky®) a vSeobecne z&véznymi pravnymi predpismi,
upravujucimi poistenie. VSeobecné poistné podmienky su
neoddelitenou stiéastou poistnej zmluvy. Ak je to dohodnuté v
poistnej zmluve, stcastou poistnej zmluvy su taktiez zmluvné
dojednania.

CLANOK 2  Vyklad pojmov

Pre UcCely poistenia, ktorého sucastou su tieto vSeobecné
poistné podmienky, sa rozumie:

Bezné poistné - poistné stanovené za poistné obdobie.
Dopravna nehoda - udalost v cestnej premavke (napr.:
havéria, stret, naraz vozidla), ktora sa stane v priamej suvislosti
s premavkou motorového vozidla a pri ktorej doSlo k usmrteniu
alebo zraneniu osoby prepravovanej motorovym vozidlom.
Lekar - absolvent lekarskej fakulty, ktory lie€i v rozsahu svojej
odbornosti zranenia alebo choroby.

Motorové vozidlo - je¢ samostatné nekolajové dvojstopové
vozidlo s vlastnym pohonom, pre ktoré sa vydava doklad
oevidencii vozidla aktoré podliecha evidencii vozidiel
v Slovenskej republike.

Navykovou latkou - sa rozumeju omamné latky,
psychotropné latky a ostatné latky (vratane alkoholu) sposobilé
nepriaznivo ovplyvnit psychiku ¢loveka alebo jeho ovladacie
alebo rozpoznavacie schopnosti alebo socialne spravanie.
Opravnena osoba - fyzicka alebo pravnicka osoba uvedena
v poistnej zmluve alebo urena vzmysle prisluSnych
ustanoveni Obcianskeho zakonnika, ktorej vznikne pravo na
poistené pinenie v pripade, ze poistnou udalostou je smrt
poisteného nasledkom drazu.

Poisteny - fyzicka osoba prepravovana motorovym vozidiom,
na ktorej Zivot alebo zdravie sa poistenie vztahuije.

Poistna doba - doba, na ktoru bolo poistenie dojednané.
Poistna suma - v poistnej zmluve dohodnuta suma, ktora tvori
zaklad pre stanovenie vysky poistného plnenia.

Poistné obdobie - Casové obdobie dohodnuté v poistnej
zmluve, za ktoré sa plati poistné.

Poistnik - osoba, ktora s poistitelom uzavrela poistnd zmluvu
a je povinna platit poistné.

Popalenina - poskodenie koze spdsobené kontaktom so
zdrojom tepelnej energie, chemickou latkou alebo pdsobenim
vysokych alebo nizkych teplét.

Strata Casti tela alebo organu - trvala a Uplna strata
funkéného pouzivania alebo Uplna a nevratna amputéacia:

VPP (CI 1010/19/09)

e tykajuca sa ruky alebo nohy: v mieste zapastia alebo lenku,
alebo v mieste nad zapéstim alebo ¢lenkovym kibom,
¢ tykajuca sa palca ruky a ukazovaka: v mieste zaprstnej kosti
(metakarpi) alebo v mieste kibu zakladného &lanku prsta,
e tykajuca sa zraku, sluchu alebo reci: uplna a nevratna strata
zraku, sluchu alebo reéi potvrdena odbornym lekarom.
Telesné poskodenie - lekarsky zistitelné fyzické poSkodenie
tela poisteného v dosledku urazu.
Trvalé nasledky Urazu - lekarsky preukazatelny zdravotny
stav poisteného, ktory je trvaly ama nezvratny charakter,
a ktory s najvacSou pravdepodobnostou zostane nezmeneny
do konca zivota poisteného.
Uraz - neotakavané a nahle pdsobenie vonkajsich sil alebo
neoCakdvané a nepreruSované posobenie vysokych alebo
nizkych vonkajich tepl6t, plynov, pér, Ziarenia a jedov
(s vynimkou mikrobialnych jedov a imunotoxickych latok), ktoré
poistenému nezavisle od jeho vole spdsobilo telesné
poskodenie alebo smrt.
Za Uraz s nasledkom telesného poSkodenia sa povazuje aj stav:

a) ked v dosledku zvySenej vlastnej telesnej sily dojde
k vyskogeniu kibu, po$kodeniu jeho puzdra alebo k
pretrhnutiu svalov, $liach alebo vazov, ato za
podmienky, Ze na vznik telesného poskodenia nemala
podstatny vplyv znizena funkcia dotknutych &asti tela po
predchadzajicom Uraze alebo chorobe,

b) spbsobeny  miestnym  hnisanim  po  vniknuti
choroboplodnych ~ zérodkov do  otvorenej rany
spdsobenej Urazom a nakazou tetanom pri Uraze,

c) spdsobeny diagnostickymi, lieCebnymi a preventivnymi
zakrokmi  vykonanymi za Ucelom lieGenia nasledkov
Urazu.

Zlomenina - porusenie celistvosti kosti.

Zlomenina netiplna - ¢iastoéné porusenie celistvosti kosti. Za
neuplnu zlomeninu sa povazuje ajinfrakcia (nalomenina) kosti
a fisUry (iné ako lebecnych kosti).

Zlomenina otvorena - zlomenina, pri ktorej kost prenikla
koZou.

Zlomenina patologicka - zlomenina kosti vzniknuta v mieste,
v ktorom predchadzajlice ochorenie spdsobilo oslabenie kosti.
Zlomenina uplna - poruenie celistvosti kosti v celej hribke.
Za Uplné zlomeniny sa povazuju aj fisury lebecnych kosti
a subperiostalne zlomeniny (tzv. zZlomeniny vibového prutika).
Zlomenina viachasobna - zlomenina jednej kosti na viac ako
jednom mieste.

CLANOK 3 Rozsah poistenia, poistna udalost’ a poistné
krytie
1. Poistenie sa vztahuje na Uraz osoby prepravovanej
motorovym vozidlom, uvedenym v poistnej zmluve (dalej
len ,poisteny”), ak je ucastnikom dopravnej nehody a ak
k urazu dojde:
a) pocasjazdy na miestach v motorovom vozidle ur€enych
na prepravu 0sob,
b) pri nastupovani alebo vystupovani z motorového
vozidla,
c) pri uvadzani motora motorového vozidla do chodu
bezprostredne pred zaCiatkom jazdy,
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d) pri kratkodobych zastaveniach motorového vozidla,
pricom k Urazu déjde v motorovom vozidle alebo v jeho
blizkosti na pozemnej komunikacii,

e) pri odstrafiovani beznych porich motorového vozidla
vzniknutych pocas jazdy motorového vozidla.

2. Poistnou udalostou je uraz poisteného, ku ktorému doslo
poCas doby trvania poistenia a na zaklade ktorého podia
tychto vSeobecnych poistnych podmienok vznika pravo na
poistné plnenie, pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak.

3. Urazové poistenie 0sdb prepravovanych motorovym
vozidlom méze byt v poistnej zmluve dohodnuté s poistnym
krytim pre pripad:

a) smrti nasledkom drazu,

b) trvalych nasledkov Urazu,

c) denného odSkodnenie za pobyt v nemocnici nasledkom
urazu,

d) zlomenin a popalenin nasledkom Urazu.

4. Poistenie sa v poistnej zmluve dojednava pre pocet oséb,
ktory zodpoveda poétu sedadiel uvedenych v osvedceni
o evidencii (technickom preukaze) motorového vozidla.

CLANOK 4 Poistna suma

Poistné sumy pre kazdu prepravovanu osobu pre pripad smrti
nasledkom Urazu, trvalych nésledkov drazu, denného
od$kodnenie za pobyt v nemocnici nasledkom urazu, zlomenin
a popalenin nasledkom Urazu su dohodnuté v poistnej zmluve.

CLANOK 5 Uzemna platnost poistenia

Urazové poistenie osob prepravovanych motorovym vozidlom
sa vztahuje na poistné udalosti, ktoré nastanti na geografickom
Uzemi Eurdpy, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

CLANOK 6 Poistné

1. Poistitel ur€uje vySku poistného  podla dojednaného
rozsahu poistenia, poistnych sim, ohodnotenia poistného
rizika a podfa inych podmienok rozhoduijucich pre urenie
vy8ky poistného.

2. Poistné moéze byt stanovené v poistnej zmluve ako
jednorazové poistné za celu poistnu dobu alebo ako bezné
poistné za jednotlivé poistné obdobia. V poistnej zmluve
mdZe byt dohodnuté, ze jednorazové alebo bezné poistné
sa bude platit v splatkach. Ak v poistnej zmluve bolo
dohodnuté platenie poistného v splatkach, plati, Ze
nezaplatenim splatky poistného sa diiom nasledujicim po
dni splatnosti nezaplatenej splatky, stava splatnym celé
jednorazové poistné alebo poistné za celé poistné obdobie,
pokial sa v poistnej zmluve nedohodlo inak.

3. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, je poistné
obdobie jeden rok.

4. Pokial nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, bezné
poistné je splatné prvym difiom poistného obdobia
a jednorazové poistné driiom zaciatku poistenia.

5. Ak nastala poistna udalost a dévod dalSieho poistenia tym
odpadol, patri poistitefovi poistné do konca poistného
obdobia, v ktorom poistna udalost nastala. Jednorazové
poistné prindleZi v takom pripade poistitelovi za celu poistnu
dobu.

6. Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo
peflazného Ustavu je poistné zaplatené diiom jeho
pripisania na Ucet poistitela alebo sprostredkovatela (pokial
je oprévneny k jeho prijatiu).

VPP (CI 1010/19/09)

CLANOK 7 Zmena poistného

1. Ak poCas doby trvania poistenia doslo k zmene podmienok
rozhoduijucich pre stanovenie vysky poistného, poistitel si
vyhradzuje pravo jednostranne zmenit vysku bezného
poistného na nasledujlce poistné obdobie. Vysku poistného
je poistitel opravneny jednostranne zmenit najméa z tychto
dovodov:  ak dojde kzmene vSeobecne zévaznych
pravnych predpisov, ktord bude mat vplyv na dafové
aodvodové povinnosti, ak dojde k za&sadnej zmene
v rozhodovacej praxi stdov, ktora bude mat vplyv na vysku
poistnych plneni (sudy budd o niektorych narokoch
rozhodovat inak ako doteraz), ak déjde k inej vaznej zmene
regulacie poistovacej Cinnosti alebo inych dbleZitych
skutoCnosti, ktoré su rozhodujuce pre urCenie  vysky
poistného.

2. V pripade, ak doSlo k zmene vy3ky poistného, poistitel je
povinny poistnikovi oznamit novu vySku poistného
najneskdr desat tyzdfiov pred zaCiatkom  poistného
obdobia, od ktorého sa ma vy3ka poistného zmenit, inak je
zmena neucinna.

3. V pripade, Ze poistnik s novou vySkou poistného nesuhlasi,
ma pravo poistenie vypovedat ku koncu poistného obdobia
podla ¢lanku 8 bod 6 pism. b) tychto vSeobecnych poistnych
podmienok.

CLANOK 8 Zanik poistenia
1. Odstapenim.

Pri vedomom poruSeni povinnosti poistnika, resp.

poisteného pravdivo a Uplne odpovedat na vSetky pisomné

otazky poistitela tykajuce sa dojednavaného poistenia,
mdZe poistitel od poistnej zmluvy odstupit, ak pri pravdivom

a Uplnom zodpovedani otazok by poistni zmluvu neuzavrel.

Toto pravo méze poistitel’ uplatnit’ do troch mesiacov odo

dna, ked takuto skutoCnost zistil, inak pravo zanikne.

2. Odmietnutim poistného plnenia.

Ak sa poistitel dozvie az po poistnej udalosti, Ze jej pri€inou

je skutoCnost, ktoru pre vedomé nepravdivé alebo nelplné

odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia, a ktora
pre uzavretie poistnej zmluvy bola podstatnd, je opravneny
plnenie z poistnej zmluvy odmietnut. Odmietnutim pinenia
poistenie zanikne.

3. Uplynutim poistnej doby.

Poistenie zanikéa uplynutim poistnej doby alebo k datumu

stanovenému v poistnej zmluve.

4. Nezaplatenim poistného v plnej vyske.

a) Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za prvé poistné
obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené
do troch mesiacov odo dia splatnosti.

b) Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za dalSie poistné
obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dia
dorucenia vyzvy poistitela na jeho zaplatenie, ak nebolo
poistné zaplatené pred doru¢enim vyzvy. To isté plati,
ak bola zaplatena len cast poistného. Poistitel je
povinny dorucit vyzvu do jedného mesiaca odo dna
splatnosti  poistného. Ak nebola vyzva podia
predchadzajucej vety doruCena, poistenie zanikne, ak
poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dria
jeho splatnosti.

c) Lehoty podra bodov a) a b) mozno dohodou prediit.

5. Dohodou.

Poistenie mdze zaniknit na zaklade pisomnej dohody

medzi poistitelom a poistnikom.
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6. Vypovedou.

a) Poistitel alebo poistnik mézu poistenie vypovedat do
dvoch mesiacov odo dfia uzavretia poistnej zmluvy.
Driom nasledujucim po doruCeni vypovede zalina
plynit osemdenna vypovedna lehota, ktorej uplynutim
poistenie zanikne.

b) Ak je dojednané poistenie s beznym poistnym, zanikne
vypovedou ku koncu poistného obdobia; vypoved musi
byt doruend najneskér Sest tyZdriov pred uplynutim
poistného obdobia.

Iny dévod zaniku poistenia.

a) Ak je poistnik osoba totoZna s viastnikom motorového
vozidla, poistenie zanika zmenou v osobe vlastnika
motorového vozidla. Poistenie v8ak nezanika, ak sa
vlastnikom motorového vozidla stane poistnik.

b) Poistenie zanikd aj smrtfou poistnika alebo zanikom
poistnika ako pravnickej osoby bez pravneho nastupcu,
kradezou motorového vozidla alebo driom, ked odpadia
moznost, Ze poistna udalost nastane.

CLANOK 9 Povinnosti poistnika a poisteného

1.

Poistnik aj poisteny su povinni pravdivo a Upine odpovedat
na vdetky pisomné otadzky poistitefa tykajice sa
dojednavaného poistenia. To plati iv pripade, ze ide o
zmenu poistenia.

Poistnik je povinny platit poistné v terminoch a spésobom
dohodnutym v poistnej zmluve. V pripade platenia
poistného prostrednictvom posty alebo pefazného Ustavu
je povinny dodrziavat z(¢tovacie data pre platbu poistného
uréené poistitelom.

.V pripade uzavretia poistnej zmluvy v prospech inej osoby

(poisteného), je poistnik povinny oboznamit tito osobu
s obsahom poistnej zmluvy, tykajucej sa poistenia jej zivota,
zdravia alebo inych hodnét poistného zaujmu.

Poisteny je povinny dbat na to, aby poistnd udalost
nenastala; najma nesmie poruSovat povinnosti, smerujuce
k odvréateniu Urazu alebo k zmen$eniu jeho nésledkov, ktoré
sU mu vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi ulozené
alebo ktoré prevzal na seba poistnou zmluvou.

Poistnik je povinny bezodkladne ozndmit a preukézat
poistitelovi skutoCnosti osvedCujlce zanik poistenia (napr.
zmenu vlastnictva motorového vozidla), ako aj zmeny
udajov o motorovom vozidle uvedenych v poistnej zmluve
(napr. zmenu evidenéného Eisla).

CLANOK 10 Povinnosti poisteného a opravnenej osoby v
pripade poistnej udalosti

1.

Poisteny je povinny bezodkladne po Uraze vyhladat
lekarske oSetrenie, lie€it sa podla pokynov lekara a dbat na
to, aby sa nasledky Urazu nezvacsili.

Poisteny je povinny bez zbytotného odkladu poistitelovi
pisomne oznamit, Ze do$lo k poistnej udalosti, dat pravdivé
vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu jej nasledkov, predloZit
poistitelovi potrebné doklady a postupovat v sulade s jeho
pokynmi. Tlaivo na oznamenie poistnej udalosti je
pristupné na webovom sidle poistitela.

Poisteny je povinny umoznit' poistitelovi ziskat zdravotnu
dokumentaciu, ktori si poistitel vyZziada aktora je
nevyhnutna na Setrenie poistnej udalosti,  zbavit
mi¢anlivosti lekarov, ktori poisteného vySetrovali alebo
lie€ili, ako aj splnomocnit ich na podanie informacii
poistitelovi tykajucich sa zdravotného stavu poisteného, ak

VPP (CI 1010/19/09)

je to pre ucely Setrenia poistnej udalosti potrebné. Poisteny
je povinny tiez vyvinut maximalne Usilie, aby vSetky spravy
a posudky, ktoré si poistitel vyziada, boli vyhovené bez
zbytocného odkladu.

4. Ak si to poistitel vyziada, poisteny je povinny podrobit sa
na naklady poistitela vySetreniu lekarom, ktorého urci
poistitel.

5. Ak nastal Graz pri dopravnej nehode, je poisteny, pripadne
spolucestujuci poisteného (ako u€astnik dopravnej nehody)
povinny nahlasit dopravni nehodu policii. Nasledne je
poisteny povinny predlozit poistitelovi spravu o vysledku
vySetrovania policie.

6. V pripade smrti poisteného je osoba opravnena na pinenie
povinna poistitelovi predlozit spravu policie o vysledku
vySetrovania dopravnej nehody, umrtny list a podrobnu
lekarsku alebo uradnu spravu o priéine smrti  poisteného
a okolnostiach jej vzniku, pripadne na poZiadanie poistitela
dolozit dalSie doklady potrebné k vySetreniu poistnej
udalosti.

7. Ak su doklady vinom jazyku, ako slovenskom, poisteny
(resp. opravnena osoba) je povinny na Ziadost poistitela
predlozit  ich Uradne overeny preklad do slovenského
jazyka.

CLANOK 11 Vyluky z poistenia
1. Poistitel neposkytne poistné plnenie za drazy, ktoré boli
spbsobené alebo vznikli:

a) akymkolvek pdsobenim nuklearnych, chemickych alebo
biologickych zbrani,

b) vdosledku priameho alebo nepriameho pdsobenia
ionizaéného Ziarenia alebo U¢inkov jadrovej energie,

c) v dobsledku vojnovych udalosti, invazie, konanim
vonkajSieho nepriatela, nepriatelskych akcii (i uZ bola
vojna vyhlasena alebo nie), obCianskej vojny, vzbury,
revolucie, povstania, vnutrodtatnych  nepokojov,
vojenskej alebo uchvatenej moci, sabotéze,

d) akymkolvek teroristickym ¢inom.

2. Dalej poistite! neposkytne poistné pinenie za Grazy, ktoré
boli spdsobené alebo vznikli:

a) vdésledku psychiatrického alebo  psychického
ochorenia alebo dusevnej choroby,

b) pri skuSobnych a predvadzacich jazdach suvisiacich
s predajom motorového vozidla alebo pri skudobnych
jazdéach suvisiacich s opravou motorového vozidla,

C) pri preprave 0sdb na takom mieste motorového vozidla,
ktoré nie je uréené k preprave 0séb,

d) v privesnom vozidle k motorovému vozidlu,

e) pri uCasti na akychkolvek motoristickych pretekoch a
sutaziach a to vratane tréningovych a pripravnych jazd,

f) pri jazde odcudzenym motorovym vozidlom alebo
motorovym  vozidlom uzivanom neopravnene, ak
poisteny o tejto skutocnosti vedel alebo vzhfadom na
vetky okolnosti mohol vediet,

g) pri jazde motorovym vozidlom, ak vodi¢om bola osoba
bez predpisaného vodiského opravnenia, resp. osoba,
ktora mala sudom alebo inym organom vydany zakaz
¢innosti viest motorové vozidlo,

h) pri preprave 0séb motorovym vozidlom, ktoré sa vyuziva
na zmluvnu prepravu 0sob za poplatok, pokial v poistne;
zmluve nie je dohodnuté inak,

i) prijazde na motocykli, Stvorkolke alebo inom obdobnom
vozidle.
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3. Poistitel neposkytne poistné plnenie za:

a) samovrazdu alebo pokus o fu,

b) umyselne sebaposkodenie zdravia,

c) infarkt myokardu,

d) akutnu cievnu mozgovu prihodu,

e) duSevné poruchy a zmeny psychického stavu, ak neboli

spdsobené Urazom,

zhorsenie choroby nasledkom Urazu,

Urazy, ktoré sa tykaju Casti tela postihnutych vrodenymi

alebo vyvojovymi vadami a ktorych telesné poSkodenie

pred vznikom Urazu bolo v zmysle stanovenia trvalych
nasledkov podfa tychto vSeobecnych poistnych
podmienok 70 % a viac,

h) infekéné choroby, aj ked boli prenesené zranenim
(vynimajlc nakazu spdsobenu tetanom),

i) vznik azhorSenie prietrzi (hernii), nadorov kazdého
druhu apbvodu, aseptickych zapalov Sfachovych
posiev, svalovych Gponov, kibovych  vackov
a epikondylitid,

i) nahle platni¢kové chrbticové syndrémy,

k) odlUpenie sietnice,

) telesné poskodenie spdsobené dihodobym pretazenim
organizmu,

m) patologické alebo Unavové zlomeniny,

n) stratu koncatin alebo ich ¢asti u diabetikov a pacientov
s obliteraciami cievnych konéatin, s vynimkou straty
Casti koncatin alebo straty celych koncatin spdsobenej
nahlym a neoCakavanym pdsobenim vonkajsich sil,

0) nasledky diagnostickych, lieGebnych a preventivnych
zakrokov, ak neboli vykonané za Ucelom lieCenia
nasledkov Urazu.

o=

4. Poistitel neposkytne poistné pinenie, ak doSlo k urazu

poisteného v suvislosti s jeho Umyselnym konanim, pre
ktoré bol uznany sudom za vinného z trestného &inu.

5. Opravnena osoba nema pravo na poistné pinenie, ak

sposobila poistenému smrt’ umyselnym trestnym ¢inom, pre
ktory bola sidom uznana za vinn.

6. Poistitel neposkytne poistnli ochranu alebo poistné alebo

iné plnenie, pokial by poskytnutim takejto ochrany alebo
plnenia doslo k poruseniu akéhokolvek zakona, nariadenia
alebo predpisu o sankciach alebo embargach, a ktoré by
vystavilo poistitela, jeho materské spolocnosti alebo
kone€ného uzivatela vyhod riziku akéhokolvek postihu.

7. Vpoistnej zmluve, ktorej sucastou médzu byt zmluvné

dojednania, mozno dohodnut dalSie vyluky z poistenia.

CLANOK 12 Poistné plnenie

1.

Ak je v poistnej zmluve dohodnuté prislusné poistné krytie
vzmysle ods. 3 €lanku 3 tychto vSeobecnych poistnych
podmienok a nastane poistnd udalost, poistitel poskytne
poistné plnenie vo vySke aza podmienok uvedenych
v €lankoch 12 az 17 tychto vSeobecnych poistnych
podmienok, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
Poistné pinenie poskytne poistitel poistenému. Ak
poistenému vznikol narok na poistné pinenie, ale poisteny
zomrel pred vyplatou poistného pinenia, poistitel vyplati
poistné plnenie jeho dedi¢om.

Ak poisteny zomrie nasledkom Urazu, poskytne poistitel
poistné plnenie opravnenej osobe.

Poistné plnenie je poskytované v eurach, pokial nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

VPP (CI 1010/19/09)

CLANOK 13 Poistné pinenie pre pripad smrti nasledkom
Urazu

1.

Ak zomrie poisteny na nasledky Urazu, vznika opravnenej
osobe narok na poistné plnenie vo vyske poistnej sumy
dohodnutej v poistnej zmluve pre pripad smrti nasledkom
Urazu za podmienky, Ze poisteny zomrie do 365
(tristoSestdesiatpat) dni odo dia, kedy doslo k Urazu.

. Ak opravnenej osobe vznikol narok na poistné plnenie pre

pripad smrti nasledkom drazu a poistitel uz predtym vyplatil
poistenému poistné plnenie za trvalé nasledky toho drazu,
poistitel  poskytne poistené pinenie len vo vyske
pripadného rozdielu medzi poistnou sumou pre pripad smrti
nasledkom Urazu auz vyplatenym poistnym plnenim za
trvalé nasledky urazu.

CLANOK 14 Poistné pinenie pre pripad trvalych
nasledkov Urazu

1.

Ak zanecha Uraz poistenému trvalé nasledky, poistitel po
ich ustaleni vyplati poistenému poistné plnenie, ktorého
vy3ka je stanovena percentom z poistnej sumy dohodnutej
v poistnej zmluve pre pripad trvalych nasledkov urazu. Toto
percento je urené  rozsahom ustalenych trvalych
nasledkov konkrétneho telesného poSkodenia uvedenym
v Oceriovacej tabulke trvalych nasledkov trazu, pokial nie
je v tychto v8eobecnych poistnych podmienkach uvedené
inak. Ocerlovacia tabulka trvalych nasledkov tvori prilohu €.
1 tychto v8eobecnych poistnych podmienok a je sucastou
poistnej zmluvy.

. Trvalé nasledky Urazu sa vyhodnocuju po jednom roku (365

dni) odo dia Urazu. Ak sa trvalé nasledky urazu neustalili,
tj. telesné poSkodenie podla vyjadrenia odborného lekara
nenadobudne po jednom roku odo dia Urazu jednoznacne
charakter trvalého telesného poskodenia, méze poistitel na
poZiadanie poisteného pristupit k hodnoteniu telesného
poskodenia najskor po dvoch rokoch. Ak sa trvalé nésledky
urazu neustalili ani do troch rokov odo dia Urazu, poistitel
poskytne poistné plnenie vo vyske, ktora zodpoveda
rozsahu trvalych nasledkov na konci tejto lehoty.

Poistitel poskytne poistné plnenie v prvom roku po Uraze
iba v pripade, ak nasledkom urazu dojde k strate Casti tela
alebo organu vzmysle Clanku 2 tychto vSeobecnych
poistnych podmienok vyklad pojmu ,strata asti tela alebo
organu®.

Ak sa trvalé nasledky Urazu tykaju Casti tela alebo organu,
ktorého funkEnost bola zniZzend z akychkolvek pricin uz
pred tymto Urazom, poistitel m6ze poistné plnenie zniZit.
Poistné pinenie sa vypolita tak, ze sa stanovi poistné
plnenie podfa tychto vSeobecnych poistnych podmienok
zodpovedajuce rozsahu trvalych nésledkov aznizi sa
o vySku, ktora by zodpovedala vySke poistného pinenia
zodpovedajuceho rozsahu funkéného postihnutia asti tela
alebo organu pred Grazom.

Za telesné poSkodenie, ktorého nasledkom su trvalé
nasledky Urazu, ktoré nie je uvedené v Oceriovacej tabulke
trvalych nasledkov drazu, poistitel poskytne poistné plnenie
vo vySke percenta trvalych nasledkov urazu stanoveného
lekarom uréenych poistitefom a to podlfa zavaznosti
v porovnani s tymi, ktoré st uvedené v Oceriovacej tabulke
trvalych nasledkov urazu.

Poistitel neposkytne poistné pinenie za trvalé nésledky
urazu, ak percento trvalych nasledkov Urazu je nizSie ako
3 percenta.
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CLANOK 15

Ak Uraz zanecha viac druhov trvalych nasledkov, celkovy
rozsah trvalych nasledkov sa urCi suctom rozsahov pre
jednotlivé druhy trvalych nasledkom, maximalne do vysky
100 %.

Ak pred vyplatou poistného plnenia za trvalé nasledky Urazu
poisteny zomrie z ingj pri€iny, nez nasledkom Urazu, vyplati
poistitel poistné pinenie jeho dediCom vo vyske, ktord
zodpoveda rozsahu trvalych nasledkov drazu, ktory
zodpoveda  poslednym lekarskym nalezom, maximalne
v3ak vo vySke zodpovedajlcej poistnej sume dohodnutej
pre pripad smrti nasledkom Urazu.

Poistné plnenie pre pripad zlomenin

a popalenin nasledkom trazu

1.

CLANOK 16

Ak Uraz spdsobi poistenému zlomeninu alebo popaleninu,
poistitel vyplati poistenému poistné pinenie, ktorého vy3ka
je stanovena percentom zpoistnej sumy dohodnute;
v poistnej zmluve pre pripad zlomenin a popalenin. Toto
percento je stanovené podla  konkrétneho telesného
poskodenia (zlomeniny/popaleniny) uvedeného
v Oceriovacej tabulke zlomenin a popélenin, ktora tvori
prilohu €. 2 tychto v8eobecnych poistnych podmienok a je
sucastou poistnej zmluvy a podla prisludnych ustanoveni
tohto €lanku.

Ak nie je v Ocenovacej tabulke zlomenin a popélenin
uvedené telesné poskodenie s nasledkom nelping]
Zlomeniny, poskytne poistitel poistné pinenie vo vyske
jednej polovice percenta zodpovedajucemu prislusnému
telesnému posSkodeniu s nasledkom  Uplnej zlomeniny
uvedenému v Oceriovacej tabulke zlomenin a popalenin.
Ak nie je v Oceriovacej tabulky zlomenin a popalenin
uvedené telesné poSkodenie s nasledkom otvorene;
Zlomeniny, poskytne poistitel poistné plnenie vo vyske
dvojnasobku percenta zodpovedajucemu prislusnému
telesnému poSkodeniu s nésledkom  Uplnej zlomeniny
uvedenému Oceriovacej tabulke zlomenin a popalenin.

. Ak nésledkom jednej poistnej udalosti d6jde k viac ako

jednej zlomenine alebo popalenine, potom poistné pinenie
sa stanovi ako sucet poistnych pineni pre jednotlivé
zlomeniny alebo popaleniny, pri¢om celkové poistné plnenie
mdZe byt maximéalne vo vyske 100 % poistnej sumy.

Ak Uraz spOsobi poistenému takl zlomeninu alebo
popaleninu, ktora nie je uvedena v Oceriovacej tabulke
Zlomenin a popalenin, stanovi poistitel vySku poistného
plnenia podla jej zavaznosti, porovnanim jej stupria, resp.
rozsahu so zlomeninou alebo popaleninou v tejto
ocenovacej tabufke uvedenou. V takomto pripade vySku
percenta poistnej sumy stanovi lekar uréeny poistitelom.

Poistné plnenie pre pripad denného

odskodnenia za pobyt v nemocnici nasledkom trazu

1.

Ak bol poisteny nasledkom Urazu nepretrzite
hospitalizovany v nemocnici po dobu viac ako tri dni,
poskytne poistitel poistenému poistné plnenie za kazdy
den jeho pobytu v nemocnici  vo vySke poistnej sumy
dohodnutej v poistnej zmluve pre pripad denného
odSkodnenia za pobyt v nemocnici nasledkom drazu.

Za hospitalizaciu sa povazuje minimaine 1 defi (24 hodin)
nepretrzite trvajuci pobyt poisteného v nemocnici, v ktorej
je poistenému poskytovana opatera pod stalym lekarskym
dozorom, ak je hospitalizacia z lekarskeho hladiska nutna
a lekarom odporuéana.

VPP (CI 1010/19/09)

Za hospitalizaciu sa nepovazuje pobyt v kupefoch,
sanatériach (ozdravovniach), rehabilitatnych ustavoch (s
vynimkou vopred poistitelom odsuhlaseného pobytu v
takomto zariadeni, ak je lekarsky indikovany a Ucelny a
jednoznacéne prispieva k zlepSeniu zdravotného stavu

objektivne  preukazatelnym  uéinkom),  lieCebniach
tuberkulézy ~ arespirathych ~ chordb,  nervovych
a psychiatrickych  lieGebniach, domoch déchodcov,

domovoch opatrovatelskych sluzieb, dstavoch pre
dlhodobo chorych  azariadeniach  biomedicinskeho
vyskumu.

Poistitel poskytne poistné pinenie najviac za 365 dni
pobytu poisteného v nemocnici po¢as dvoch rokov odo diia
Urazu, a to za kazdu hospitalizaciu z dovodu predmetného
Urazu, ktora trvala nepretrzite viac ako 3 dni. Poistné
plnenie je vyplatené poistenému az po skonéeni jeho
pobytu v nemocnici.

CLANOK 17 Znizenie poistného plnenia

1.

Poistitel' je opravneny poistné plnenie primerane znizit, ak

na zaklade vedome nepravdivej alebo nelpinej odpovede

poistnika alebo poisteného na pisomné otazky poistitela

Pokial malo poruSenie povinnosti poisteného uvedenych

vtychto  v8eobecnych poistnych podmienkach alebo

v poistnej zmluve podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti

alebo na zvacSenie rozsahu jej nasledkov, je poistitel

opravneny pinenie z poistnej zmluvy znizit podla toho, aky
vplyv malo toto porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.

V' pripade, ak bolo vé&ase vzniku poistnej udalosti

v motorovom  vozidle viac o0sdb, ako je pocCet sedadiel

(vratane sedadla pre vodiCa) uvedeny v jeho osvedCeni

o evidencii (technickom preukaze), poistitel ma pravo znizit

poistné plnenie pre kazdl jednotlivi poistend osobu

vpomere poctu sedadiel kpoCtu osdb vo vozidle
prepravovanych.

Ak v dbsledku Grazu doSlo k telesnému poSkodeniu

namieste, ktoré bolo pred Urazom poskodené

osteoporézou alebo degenerativnymi zmenami moze
poistitel znizit poistné plnenie az 0 50% podla zavaznosti
poSkodenie funk&nosti organu alebo Casti tela.

Poistitel mdZe znizit poistné plnenie:

a) ak osoba, ktora utrpela Uraz pocas jazdy motorovym
vozidlom, nebola v okamihu vzniku Urazu pripGtana
bezpeCnostnym pasom alebo inym bezpe€nostnym
zariadenim, ktory bol vyrobcom pevne zabudovany vo
vozidle,

b) akk Urazu do$lo v motorovom vozidle, ktorého technicka
spoOsobilost’ nezodpoveda podmienkam na pouzivanie
vpremavke na pozemnych komunikacidch podfa
pravneho predpisu, atento stav prispel ku vzniku
poistnej udalosti,

c) ak k urazu doslo pri dopravnej nehode, ktorej vznik mal
byt podla prisluSného pravneho predpisu nahlaseny
policii a k tomuto nahlaseniu nedoélo,

d) ak v Case vzniku Urazu bol poisteny, ktory utrpel Uraz,
pod vplyvom alkoholu alebo navykovych latok a ak tato
skuto¢nost prispela ku vzniku poistnej udalosti.

CLANOK 18 Forma pravnych tikonov a doruéovanie

1.

Poistna zmluva a jej pripadné zmeny musia mat’ pisomnu
formu. Ak nie je v poistnej zmluve alebo zmluvnych
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dojednaniach dohodnuté inak, vSetky Ukony tykajuce sa
poistnej zmluvy, ktorej sucastou su tieto vSeobecné poistné
podmienky, musia mat’ pisomnu formu.

2. Poistnik je povinny bez zbytotného odkladu pisomne
oznamit' poistitelovi zmenu adresy svojho bydliska/sidla.
Poistitel zasiela pisomnosti na posledni znamu adresu
bydliska/sidla poistnika. Pisomnost poistitefa uréend
poistnikovi sa povazuje za doruéeni dfiom prevzatia
pisomnosti.

3. V pripade, Ze poistnik odmietne prevziat vypoved alebo
vyzvu na zaplatenie poistného (dalej len ,0znamenie®),
povazuje sa oznamenie za doruéené driom, kedy poistnik
dorucenie takého oznamenia odmietol prijat.

4. 'V pripade, Ze poistnik nebude pri doruéovani ozndmenia
uvedeného v predchadzajicom odstavci zastihnuty alebo si
zasielku na poste neprevezme, povazuje sa oznamenie za
doruéené driom, kedy bola zasielka vratena poistitefovi ako
nedorucitelna, resp. v odbernej lehote neprevzata, atoiv
pripade, ze sa poistnik o doruCovani tohto oznamenia
nedozvedel.

CLANOK 19 Informacie o dariovych predpisoch

Dafové povinnosti vztahujuce sa na poistnd zmluvu sU
upravené vSeobecne zavaznym pravnym predpisom platnym
na uzemi Slovenskej republiky, ktorym je zékon €. 595/2003
Z.z. 0 dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov. Tento zakon
tiez ustanovuje, ktoré pinenia z poistenia su oslobodené od
dane z prijmov, ako aj odpoCitatelné poloZky ainé dariové
naleZitosti tykajuce sa poistenia.

VPP (CI 1010/19/09)

CLANOK 20 Sposob vybavovania staznosti

Staznost' je mozné podat v akejkolvek prevadzke poistitela
poCas prevadzkovej doby osobne alebo pisomne na adrese:
Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného
¢lenského $tatu, Moldavska cesta 8 B, 042 80 KoSice. Staznost
je mozné podat aj elektronicky na e-mailovi adresu:
info@colonnade.sk. Podrobnejie  informacie o mieste,
spbsobe podania a postupe pri vybavovani staznosti su
uvedené vdokumente - Vybavovanie staznosti, ktory sa
nachaddza na webovom sidle poistitefa. Staznost bude
vybavena bez zbytotného odkladu, najneskér v lehote 30 dni od
jej dorucenia. V pripade, ak to vzhladom na okolnosti pripadu
nebude mozné, bude stazovatel informovany o dévodoch
predizenia lehoty na vybavenie staznosti s uvedenim
predpokladaného terminu vybavenia staznosti.

CLANOK 21 Rozhodné pravo

Pokial' nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, na poistné
zmluvy uzavreté vzmysle tychto vSeobecnych poistnych
podmienok sa vztahuje pravo Slovenskej republiky. Pre
rieSenie sporov vzniknutych v suvislosti s poistenim s
prisluné sudy Slovenskej republiky.

CLANOK 22 Zavereéné ustanovenia

1. V poistnej zmluve je mozné sa odchylit od ustanoveni
tychto vSeobecnych poistnych podmienok, ak vSeobecne
zavazné predpisy neustanovuju inak.

2. Tieto vSeobecné poistné podmienky nadobudaju ucinnost
15.09.2019.
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C)OUDNNADE

PRILOHA &. 1
Ocenovacia tabulka trvalych nasledkov urazu

A FAIRFAX COMPANY

(C11010/19/09)

Telesné poskodenie (diagnéza)

Percento (%)
plnenia z poistnej

i sumy
Uplna strata casti tela alebo organu
0001 | Upln strata zraku oboch ogi 100
0002 | Uplna strata oboch homnych konéatin alebo oboch ruk 100
0003 | Upln4 strata sluchu oboch u$i trazového pévodu 100
0004 | Odstranenie dolnej Celuste 100
0005 | Upln4 strata regi 100
0006 | Uplna strata jednej hornej konéatiny a jednej dolnej konéatiny 100
0007 | Uplna strata jednej hornej konéatiny a jednej nohy od &lenka nadol 100
0008 | Uplna strata jednej ruky a jednej nohy od ¢lenku nadol 100
0009 | Uplna strata jednej ruky a jednej dolnej kongatiny 100
0010 | Uplna strata oboch dolnych koné&atin 100
0011 | Uplna strata oboch noh od &lenku nadol 100
Hlava
Strata kostného tkaniva lebky v celom rozsahu
0012 | - plocha povrchu minimalne 6 cm? 40
0013 | - plocha povrchu od 3 cm2 do 6 cm? 20
0014 | - plocha povrchu mens$ia ako 3 cm? 10
0015 | Ciastotné odstranenie dolnej &eluste, celého zdvihaga alebo polovice elustnej kosti 40
0016 | Uplna strata jedného oka 40
0017 | Uplna strata sluchu jedného ucha 30
Horné konéatiny
Uvedené hodnoty sa vztahuju na pravoruké osoby. U lavorukych plati opaéné hodnotenie. Prava Lava
0018 | Strata jednej hornej kongatiny alebo jednej ruky 60 50
0019 | Podstatna strata kostného tkaniva jednej hornej koncatiny (koneéné a nevyliecitelné poSkodenie) 50 40
0020 |Uplné ochrnutie hornej kongatiny (nevyliegitelné poskodenie nervov) 65 55
0021 | Uplné ochrnutie cirkumflexového nervu 20 15
0022 | Ankyléza ramenného kibu 40 30
Ankyloza lakta
0023 - v priaznivom postaveni (15 stupfiov okolo pravého uhla) 25 20
0024 - vV nepriaznivom postaveni 40 35
0025 |Rozsiahla strata kostného tkaniva dvoch kosti prediaktia (koneéné a nevyliecitelné poSkodenie) 40 30
0026 | UpIné ochrnutie nervus medianus 45 35
0027 |Uplné ochrnutie nervus radialis v kibe 40 35
0028 | Uplné ochrnutie nervus radialis prediaktia 30 25
0029 | Uplné ochrnutie nervus radialis ruky 20 15
0030 | Uplné ochrnutie nervus ulnaris 30 25
0031 | Ankyldza zapéstia v priaznivom postaveni (priamo a v pronacii ) 20 15
0032 | Ankyldza zapéstia v nepriaznivom postaveni (v ohnuti alebo v narovnani alebo v supinacii) 30 25
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bolesti, parestézia).

0033 | Upln4 strata palca alebo ankyléza 20 15
0034 | Ciastotna strata palca (nechtovy &lanok) 10 5
0035 |Uplna amputacia ukazovaka alebo ankyléza 15 10
0036 | Upln4 strata dvoch ¢lankov ukazovaka 10
0037 | Upln strata nechtového &lanku ukazovaka 5
0038 | Amputacia palca a ukazovaka zaroven 35 25
0039 | Upln4 strata palca a iného prsta ako ukazovaka 25 20
0040 | Uplna strata inych dvoch prstov ako palca a ukazovaka 12 8
0041 | Uplna strata ostatnych troch prstov s vynimkou palca a ukazovaka 20 15
0042 | Uplna strata &tyroch prstov vratane palca 45 40
0043 | Uplna strata 3tyroch prstov s vynimkou palca 40 35
0044 | Uplna strata prostrednika 10
0045 | Uplna strata iného prsta ako palca, ukazovaka a prostrednika 7
0046 \Y pripac’ie aykylg')zy prstov - inych ako palca a ukazovaka, percento plnenia je vo vy8ke polovice prinaleZiaceho za stratu
uvedenych Casti.
Dolné konéatiny
0047 | Uplna strata stehna (v hornej polovici) 60
0048 | Uplna strata stehna (v dolnej polovici) 50
0049 | Uplna strata koncatiny od ¢lenka nadol (v tibio-tarzalnom kibe) 45
0050 | Ciastocna strata chodidla (pod tibio-tarzalnym kibom) 40
0051 | Ciastocna strata chodidla (v medio-tarzalnom kibe) 35
0052 | Ciastotna strata chodidla (v tarzo-metatarzalnom kibe) 30
0053 | UpIné ochrnutie dolnej konéatiny (nevylie&itelné poskodenie nervu) 50
0054 | UpIné ochrnutie nervus peronaenus 30
0055 | Uplné ochrnutie nervus tibialis 20
0056 | Uplné ochrnutie oboch nervov (nervus peronaenus a nervus tibialis) 40
0057 | Ankyléza bedrového kibu 40
0058 | Ankyldza kolena 20
0059 | Strata kostného tkaniva stehennej kosti alebo oboch kosti predkolenia (nevyliecitelny stav) 60
0060 Stra_ta ko§tného tkaniva v jablku so znaénym oddelenim fragmentov a znaénymi tazkostami pri 40
vystierani nohy
0061 | Strata kostného tkaniva jablcka pri zachovani pohybov 20
0062 | Skratenie dolnej kon¢atiny najmenej o 5 cm 30
0063 | Skratenie dolnej koncatiny 0 3az 5 cm 20
0064 | Skratenie dolnej kon¢atiny 0 1 az 3 cm 10
0065 | Uplna amputacia vietkych prstov nohy 25
0066 | Amputacia Styroch prstov vratane palca nohy 20
0067 | Uplna strata $tyroch prstov nohy 10
0068 |Uplna strata palca nohy 10
0069 | Uplna strata dvoch prstov nohy 5
0070 | Amputacia iného prstu ako palca nohy 3
0071 }:/azglpade ankyldzy prstov na nohach - okrem palca, percento plnenia je vo vySke polovice prinaleziaceho za stratu uvedenych
Chrbtica a miecha
0072 Trvalé néslgdky lahkého stupiia (opakujlce sa polrazové bolesti v chrbtici, ktoré neexistovali pred urazom, ob¢asné
zablokovanie).
0073 Trvalé nasledky stredného stupna (viditelné deformacie chrbtice skolidza, svalové kice, obmedzenie pohybu chrbtice, stale

VPP (CI 1010/19/09)
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0074 | Trvalé nasledky tazkého stupiia (viditelné deformacie chrbtice, hrb, skolidza, plégia, parestézia).

O vyske percenta vysSie uvedenych nasledkov rozhodne lekar uréeny poistitefom na zaklade aktualneho stavu trvalych nasledkov.

Vnutorné organy
0075 | Uplna strata jednej oblicky 30
0076 | Uplna strata oboch obligiek 100
0077 | Uplna strata jedného laloka plic 50
0078 | Uplna strata sleziny 15
0079 | Trvalé poSkodenie organov traviaceho systému 15
Rézné
0080 | Strata trvalého zuba (vratane straty vitality zuba) 1
0081 | Ankyléza &lenkového kibu 15
5 S
0082 |Keloidné jazvy tvare a krku 2%z E;zdych S
5 Y
0083 | Keloidné jazvy - okrem jaziev tvére a krku 1%za E;ZdyCh 5
5 o
0084 | Rosiahle plogné jazvy 5 ’ za kazdych 5

% povrchu tela

VPP (CI 1010/19/09)

Strana 9z 11




e

, ) COLONNADE'
PRILOHA ¢. 2 A FATREAY COMPANY

Ocenovacia tabulka zlomenin a popalenin
(C11010/19/09)

Percento (%)
Druh a popis zlomeniny a popaleniny plnenia z poistnej
sumy

Zlomeniny lebeénych (mozgovych) kosti: ¢elova kost, spankové kosti, temenna kost, zahlavna kost, klinova kost, kost ¢uchova

0001 | Zlomenina bez vpacenia Ulomkov (vratane fissury) 20
0002 | Zlomenina s vpagenim Ulomkov — impresivne zlomeniny 40

Zlomeniny tvarovych kosti (okrem kosti nosa): ¢elust, sanka, jarmové kosti, slzna kost, podnebna kost, Cerieslo
0003 | Uplna alebo viacnasobna zlomenina 16
0004 | Otvorena zlomenina 30

Zlomeniny kosti nosa

0005 | Uplna zlomenina
0006 | Viacnasobna UpIna zlomenina

Zlomeniny stavcov chrbtice (okrem kostrce)

0007 | Uplna zlomenina tela stavcov 20
0008 | Uplna zlomenina vybezkov stavcov 10

V pripade, Ze je zlomeninou poskodeny viac ako jeden stavec (telo alebo vybeZok stavca), percento plnenia sa zvySuje
0009 |07 % za kazdy dalsi zZlomeninou poSkodeny stavec (0 3,5% pri nelplnej zlomenine). Priklad: Zlomenina tela dvoch krénych
staveov - plnenie: 20% + 7% = 27%

Zlomeniny panvy a kostrée

0010 | Uplna zlomenina 20
0011 | Viacnasobna Upina zlomenina 30
Zlomeniny rebier a hrudnej kosti
0012 | Uplna zlomenina 5
0013 | Sériovéa zlomenina rebier a/alebo viacnasobna zatvorena zlomenina 13
0014 | Otvorena zlomenina (vratane sériovej a/alebo viacnasobnej otvorenej zlomeniny) 18
Zlomeniny dlhych kosti hornej konéatiny (ramenné kost, vretenna kost', lakt'ova kost), vratane lopatky a kl'iénej kosti
0015 | Uplna zlomenina 15
0016 | Viacnasobna zlomenina 25
0017 | Otvorena zlomenina 40
Zlomeniny dlhych kosti dolnej konéatiny (stehenna kost', pistala, ihlica), vratane patovej kosti
0018 | Uplna zlomenina 18
0019 | Viacnasobna zlomenina 30
0020 | Otvorena zlomenina 50

Zlomenina bedrového kibu, kréka stehennej kosti spojena s vymenou bedrového kibu do 72 hodin

0021 (totélna endoprotéza)

100

Zlomeniny kratkych kosti hornej koncatiny (zapastné, zaprstné kosti), dolnej koncatiny (priehlavkové, predpriehlavkové
kosti), vratane jabl¢ka (okrem kosti prstov)

0022 | UpIna zlomenina 13

0023 | Otvorena zlomenina 20
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V pripade, Ze je na rovnakej koncatine zlomena viac ako jedna kratka kost, percento pinenia sa zvySuje 0 5 % za kazdu
dalSiu zZlomenU kratku kost (0 2,5% pri netiplnej ziomenine) uvedenu v danej skupine (okrem jablcka).
0024 | Priklad: Zatvorena zlomenina jablCka pravej dolnej koncatiny a 2. a 3. predpriehlavkovej kosti pravej dolnej koncatiny -
plnenie: 13% + 13% + 5% = 31%
Zlomeniny kosti prstov (¢lanky prstov)
0025 | Uplna zlomenina 3
0026 | Otvorena zlomenina 5
0027 V pripade, Ze je na rovnakej koncatine zlomeny viac ako jeden ¢lanok prsta, percento pinenie sa zvyuje 0 2 % za kazdy
dal8i zlomeninou poSkodeny ¢lanok prsta (0 1% pri netplnej ziomenine)
Popaleniny
0028 | Popélenina Il. alebo IlI. st., zasahujuca 27 a viac % povrchu tela 100
0029 | Popalenina Il. alebo Ill. st., zasahujuca 18 - 26% povrchu tela 60
0030 | Popalenina Il. alebo lll. st., zasahujuca 9 - 17% povrchu tela 30
0031 | Popalenina Il. alebo lIl. st., zasahujuca 4,5 - 8% povrchu tela 16
0032 | Popalenina Il. alebo lll. st., zasahujuca menej ako 4,5% povrchu tela 5
Popalenina koze |. stupiia pokryvajlica akukolvek plochu tela, a/ alebo popalenina zasahujuca menej
0033 ) . , . o 0
ako 100 cm? povrchu tela akéhokolvek stupfia popéleniny

VPP (CI 1010/19/09)
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Priloha €. 1 - Zoznam motorovych vozidiel s krytim trazového poistenia prepravovanych osob

Poistna zmluva: 2-629-301830

Evidencéné Pocet
P.6.| Tovérenskaznacka/typ vozidla | €islo vozidla VIN miest na | Rocné poistné
(ECV) sedenie
1 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT627BA TMBLPONP8L7038607 5 21,00 EUR
2 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT609BA TMBLPONP8L7038686 5 21,00 EUR
3 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT620BA TMBLPONP4L7038796 5 21,00 EUR
4 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT615BA TMBLPONP4L7038880 5 21,00 EUR
5 |Skoda SUPERB AA SEDAN BT630BA TMBCP9NPOL7039007 5 21,00 EUR
6 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT635BA TMBLPONP4L7038801 5 21,00 EUR
7 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT611BA TMBLPONP7L7038890 5 21,00 EUR
8 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT614BA TMBLPONPOL7038794 5 21,00 EUR
9 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT624BA TMBLPONPXL7038849 5 21,00 EUR
10 [Skoda SUPERB AC KOMBI BT632BA TMBLPONPXL7038382 5 21,00 EUR
11 |Skoda SUPERB AC KOMBI BT622BA TMBLPONP3L7038644 5/ 21,00 EUR




Priloha €. 2 - Prihlaska do poistenia (vzor tladiva)
Poistna zmluva: 2-629-301830

Urazové poistenie 0sdb prepravovanych motorovym vozidlom

Por. Tovérenska znatka | Typ vozidla Evidc.em':né c‘:islo Pocet mie.st Za.éiato.k V.arian.t
¢. vozidla (ECV) na sedenie poistenia poistenia
1.

2.
3.
4,
5.

Za poistnika vyhotovil (meno, priezvisko, funkcia/pracovné zaradenie):

Datum vyhotovenia:




Priloha €. 3 - Odhlaska z poistenia (vzor tlaciva)

Poistna zmluva: 2-629-301830

Urazové poistenie 0sob prepravovanych motorovym vozidlom

Por. T e T e Evidencné c‘:islo Pocet miest Zanik poistenia (datum
¢. vozidla (ECV) na sedenie konca poistenia)
1.
2.
3.
4,
5.

Za poistnika vyhotovil (meno, priezvisko, funkcia/pracovné zaradenie):

Déatum vyhotovenia:
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COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

Informacie o spracuvani osobnych udajov

podla ¢lankov 13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych osoéb pri
spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(dalej len ,GDPR®)

V suvislosti so spracuvanim osobnych udajov dotknutych osdb prevadzkovatel tymto poskytuje prislusné
informécie podla ¢lankov 13 a 14 GDPR.

Prevadzkovatel: Colonnade Insurance S.A., so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxemburskeé
velkovojvodstvo, zapisana v obchodnom registri v Luxembursku pod ¢islom &. B 61605, konajuca
prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu, so sidlom Moldavska
cesta 8 B, 042 80 Kosice - mestska &ast Juh, ICO: 500 13 602, IC DPH: SK 4120026471, zapisana v Obchodnom
registri Okresného sudu Kosice I., oddiel: Po, vlozka ¢.: 591/V

Kontaktné udaje prevadzkovatela:

adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Insurance S.A., Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
alebo

Colonnade Insurance S.A., poboc¢ka poistovne z iného ¢lenského Statu

Moldavska cesta 8 B, 042 80 KosSice, Slovenska republika

telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: info@colonnade.sk

Kontaktné udaje zodpovednej osoby:
adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu
Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika

telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: dpo@colonnade.sk

Ugely a pravne zaklady spracuvania:
l. Prevadzkovatel spracuva osobné udaje klientov, potencialnych Kklientov, ich zastupcov, Skodcov,
poskodenych, prijemcov poistného plnenia a svedkov Skodovej udalosti na nasledovné ucely:

a) ldentifikacia klientov, ich zastupcov a moznosti naslednej kontroly tejto identifikacie; uzavieranie
poistnych zmldv a sprava poistenia; likvidacia poistnych udalosti alebo Skodovych udalosti; ochrana a
domahanie sa prav prevadzkovatela; zdokumentovanie Cinnosti prevadzkovatela; vykon dohfadu nad
prevadzkovatelom a nad jeho €innostou; na plnenie povinnosti a Uloh prevadzkovatela podla zakona
€.39/2015 Z.z. o poistovnictve v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,Zakon o poistovnictve®) alebo
osobitnych predpisov; sprava zaistnych zmlav medzi prevadzkovatelom a zaistoviiou, zaistovfiou z
iného &lenského &tatu alebo pobockou zahrani¢nej zaistovne; vybavovanie narokov zo zaistnych zmlav
a na ucel kontroly poskytnutych plneni z poistnych zmliv, ku ktorym zaistovia, pobocka zaistovne z
iného Clenského Statu a pobocCka zahrani¢nej zaistovne poskytuje zaistenie — prevadzkovatel spraciva
osobné udaje na pravnom zaklade &lanku 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR - spracuvanie je nevyhnutné na
splnenie zakonnej povinnosti prevadzkovatela podla § 78 Zakona na pravnom zaklade ¢lanku 6 ods. 1
pism. b) GDPR - spracuvanie je nevyhnutné na pinenie zmluvy.

b) Plnenie povinnosti vyplyvajucich z uplatfiovania medzinarodnych sankcii - na pravnom zaklade ¢lanku 6
ods. 1 pism. ¢) GDPR - spracuvanie je nevyhnutné na splnenie zakonnej povinnosti podfa zakona &.
289/2016 Z.z. o vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni neskorSich predpisov.

c) Overenie identifikacie fyzickej osoby a jej vyskytu na sank&nych zoznamoch — na pravnom zaklade
¢lanku 6 ods. 1 pism. f) GDPR - spracuvanie je nevyhnutné na ucely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel.

Opravnenym zaujmom prevadzkovatela, resp. jeho vlastnikov, na ucely overenia identifikacie fyzickej
osoby a jej vyskytu na sankénych zoznamoch je splnenie povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov,
ktorymi sa spravuje prevadzkovatel, jeho vlastnici, pripadne ich Statutarne organy.
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Il. Prevadzkovatel spraciva prostrednictvom sprostredkovatefov aj osobitni kategériu osobnych udajov
klientov aich zastupcov — biometrické Udaje obsiahnuté v biometrickom podpise na ucely uzavretia
zmluvného vztahu prostrednictvom biometrického podpisu a naslednej spravy (uchovania) k tomu
zodpovedajucej zmluvnej dokumentacie, obsahom ktorej je ziskany biometricky podpis — na pravnom
zaklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) GDPR — suhlas so spracuvanim osobnych udajov.

Kategérie dotknutych osobnych udajov:

1. bezné osobné udaje podla ¢lanku 6 GDPR (body I. a), b) a c¢));

2. osobitna kategodria osobnych udajov — Udaje tykajlce sa zdravotného stavu (bod I. a)) a biometricky podpis
(bod IL.).

Kategérie prijemcov osobnych udajov: finanéni agenti, finan¢ni poradcovia, finan¢ni sprostredkovatelia z iného
Clenského Statu v sektore poistenia alebo zaistenia, znalci, poskytovatelia asistenénych sluzieb, zdravotnicke
zariadenia, lekari pripravujici posudky a odborné stanoviskda, zaistovatelia, spolo¢nosti poskytujuce sluzby
mimosudneho vymahania pohladavok, spolo€nosti poskytujuce postové a suvisiace sluzby, spolo¢nosti
poskytujuce sluzby spravy a ulozenia dokumentov a dat, ich skartovania a likvidacie, zalohovania a obnovy dat,
poskytovatelia IT sluzieb, organy ¢inné v trestnom konani, sudne organy, Narodna Banka Slovenska, dalSie
Statne organy a organy dohladu a/alebo dozoru, osoby poskytujuce sluzby v oblasti rieSenia poistnych udalosti,
osoby prevadzkujuce register vybranych informacii o poistnych udalostiach.

Prenos osobnych udajov do tretich krajin: Prevadzkovatel prenaSa osobné udaje do Spojenych Statov
americkych. Prenos je vykonavany na zdklade rozhodnutia Eurdpskej komisie o primeranosti takéhoto prenosu
osobnych udajov a na zaklade medzinarodnej dohody Privacy Shield.

Doba uchovavania osobnych udajov: osobné Udaje su spracuvané maximalne po dobu 10 rokov od skoncenia
ucelu spracuvania.

Profilovanie: Prevadzkovatel vykonava profilovanie dotknutych oséb za Uc¢elom uzatvorenia poistnej zmluvy a
kalkulacie vySky poistného.

Prava dotknutej osoby:

pravo na pristup k osobnym udajom, ktoré sa jej tykaju,

pravo na opravu nespravnych osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju,

pravo vymazu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju,

pravo na obmedzenie spracdvania osobnych udajov,

pravo namietat’ proti spractvaniu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju,

pravo na prenosnost osobnych udajov,

pravo kedykolvek odvolat svoj udeleny suhlas na spractvanie osobnych udajov,
pravo podat staZznost dozornému organu.

e A

Vy3&Sie uvedené prava mé dotknuta osoba v rozsahu podfa &ldnkov 15 az 21 a &lanku 77 GDPR. Dotknuta osoba
si méZe uplatnit’ svoje prava Ustne, pisomne alebo elektronicky, cez vys3ie uvedené kontaktné udaje. Ak dotknuta
osoba poziada o Ustne poskytnutie informacii, informacie sa poskytnu po preukazani jej totoznosti.

Neposkytnutie potrebnych osobnych udajov zo strany dotknutej osoby mdze mat za nasledok neuzatvorenie
prislusnej poistnej zmluvy, nevyplatenie poistného plnenia.

Informacie o zdroji osobnych Udajov: osobné Udaje tykajuce sa dotknutej osoby boli ziskané z nasledovného
zdroja: klient, zastupca klienta, financny agent, finanény poradca, financny sprostredkovatel z iného ¢lenského
Statu v sektore poistenia alebo zaistenia, zaisteny, sprostredkovatel podla ¢lanku 28 GDPR, Obchodny register,
organy ¢inné v trestnom konani, sudne organy.
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STATISTICKY URAD

SLOVENSKEJ REPUBLIKY

VYPIS

zo Statistického registra organizacii

(Vypis mé informativny charakter)

ICO

31340822

Obchodné meno

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.

Datum vzniku

28.01.1993

Datum zaniku

Adresa sidla Brectanova 1, Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto, 83007
Okres SK0103 - Okres Bratislava Il
Obec SK0103529346 - Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto

Pravna forma

121 - Akciova spolo¢nost

Hlavna ¢innost

92000 - Cinnosti herni a stavkovych kancelarii

Institucionalny sektor

11001 - Verejné nefinancné korporacie

Druh vlatnictva

4 - Statne

Kategdria velkosti organizacie

22 - 150-199 zamestnancov

Vypis bol vytvoreny dia:16.12.2019




